Rok akademicki:

2014/15

Jednostka prowadzaca:

Wydziat Filozoficzny

Kierunek:

Filozofia

Poziom:

studia drugiego stopnia (magisterskie uzupetniajace), stacjonarne
Nazwa przedmiotu:

Translatorium filozoficzne

Nazwa szczegélowa przedmiotu:

Translatorium angielsko-polskie tekstow etycznych i bioetycznych
Jezyk:

PL

Typ przedmiotu:

Przedmiot obieralny:

tak

Rok studiow, semestr:

rok I, semestr zimowy
Wymiar:

¢wiczenia: 30 godz.

Punkty ECTS:

¢wiczenia: 2

Forma zaliczenia:

¢wiczenia: zaliczenie z oceng
Prowadzacy:

¢wiczenia: ks. dr hab. Grzegorz Hotub, prof. UPJPII;
Koordynator sylabusa:

ks. dr hab. Grzegorz Hotub, prof. UPJPII

Sylabus dostepny w ramach:
* Translatorium filozoficzne [na kierunku:] Filozofia (F), studia drugiego stopnia (magisterskie
uzupetniajace), stacjonarne, I rok, semestr zimowy
o [prowadzacy ¢wiczenia:30h/zo/2ECTS]: ks. dr hab. Grzegorz Hotub, prof. UPJPII;

¢ Translatorium etyczne i bioetyczne [na kierunku:] etyka stosowana (F_es), studia drugiego stopnia
(magisterskie uzupelniajace), stacjonarne, I rok, semestr letni

o [prowadzacy ¢wiczenia:30h/zo/2ECTS]: ks. dr hab. Grzegorz Hotub, prof. UPJPII;

* Translatorium filozoficzne [na kierunku:] filozofia ogdlna (F_fo), studia drugiego stopnia
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(magisterskie uzupetniajace), stacjonarne, I rok, semestr letni

o [prowadzacy éwiczenia:30h/zo/2ECTS]: ks. dr hab. Grzegorz Hotub, prof. UPJPII;

Wymagania wstepne:

Wiedza i umiejetnosci zdobyte w trakcie uczestnictwa w wyktadach i zajeciach z etyki ogdlnej i innych
przedmiotéw filozoficznych; znajomos¢ angielskiego na poziomie Sredniozaawansowanym.

Cele:

Celem zajec jest zdobycie umiejetnosci rozmowy prowadzonej w jezyku angielskim, na podstawie tekstow
angielskich z zakresu filozofii.

TreSci ksztaltcenia:

T_1 Idee filozoficzne zawarte w tekstach anglojezycznych

T_2 Zrozumienie j¢zyka angielskiego, ktorym postuguja si¢ filozofowie W ramach translatorium-
kowersatorium poddaje si¢ lekturze artykuly poruszajace problematyke godnosci cztowieka, w réznych
nurtach filozofii, jak réwniez etyczna debate dotyczaca genetycznego ulepszania jednostek ludzkich.
Nastepnie prowadzi si¢ rozmoweg na tematy zawarte w tych pozycjach.

Efekty ksztalcenia:

E_1 Student zna filozoficzna terminologi¢ jezyka angielskiego

E_2 Potrafi rozeznac¢ rézne style przekazu tresci filozoficznych w j. ang.

E_3 Analizuje stanowiska filozoficzne, ktére odczytat 1 potaczyt z catym korpusem posiadanej wiedzy.
Analiza w trakcie rozmowy w j. angielskim

Metody i narzedzia dydaktyczne:

M_1 Krétkie wprowadzenia i wyjasnienia charakteru pisarstwa fil. w j. ang.

M_2 Cwiczenia zwiazane z ttumaczeniem i rozmowa

M_3 Dyskusja wokot optymalnych sposobow wyrazu tresci filozoficznych

Sposoby sprawdzania i warunki zaliczenia:

W_1 Udzial w zajeciach jest obowiazkowy, ze wzgledu na ¢wiczeniowy ich charakter

W_2 Ocena za aktywnoS$¢ w konwersacjach

W_3 Zaliczenie poprzez samodzielng prezentacj¢ zadanego tekstu

Lektury podstawowe:

Artykuly, ktére sa podstawa prowadzonych konwersacji, sa sukcesywnie dostarczane studentom przez
prowadzacego zajgcia.

Lektury uzupelniajace:

Uwagi:
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